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SAFETY INFORMATION
SAFETY WARNINGS
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO 
NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).  
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. 
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL. 

Refer to the table below for an explanation 
of symbols which may be on your Samsung 
product.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK 

DO NOT OPEN

This symbol indicates that high 
voltage is present inside. It is 
dangerous to make any kind of 
contact with any internal part of this 
product. 

This symbol indicates that this 
product has included important 
literature concerning operation and 
maintenance. 

Class II product: This symbol 
indicates that it does not require a 
safety connection to electrical earth 
(ground). If this symbol is not present 
on a product with a power cord, 
the product MUST have a reliable 
connection to protective earth 
(ground). 

AC voltage: This symbol indicates 
that the rated voltage marked with 
the symbol is AC voltage. 

DC voltage: This symbol indicates 
that the rated voltage marked with 
the symbol is DC voltage. 

Caution, Consult instructions for use: 
This symbol instructs the user to 
consult the user manual for further 
safety related information.

WARNING
	y To reduce the risk of fire or electric shock, do 

not expose this appliance to rain or moisture. 
	y This product contains chemicals known to 

the State of California to cause cancer and 
birth defects or other reproductive harm. 

	y The battery (battery or batteries or battery 
pack) shall not be exposed to excessive heat 
such as sunshine, fire or the like. 

	y Do not use liquid fumigators containing 
chemicals, such as mosquito repellent or 
air freshener, around the product. If steam 
comes in contact with the product surface 
or enters the product, it may cause stains or 
malfunction.

CAUTION
	y TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH 

WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY 
INSERT. 

	y This apparatus shall always be connected 
to a AC outlet with a protective grounding 
connection. 

	y To disconnect the apparatus from the mains, 
the plug must be pulled out from the mains 
socket, therefore the mains plug shall be 
readily operable. 

	y Do not expose this apparatus to dripping 
or splashing. Do not put objects filled with 
liquids, such as vases on the apparatus. 

	y To turn this apparatus off completely, you 
must pull the power plug out of the wall 
socket. Consequently, the power plug must 
be easily and readily accessible at all times. 
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To avoid deterioration of water resistance 
Check the following and use the unit correctly.

	y Deformation or damage from dropping the 
unit or subjecting it to mechanical shock may 
cause deterioration of the water resistance. 

	y This unit does not have a design that is 
resistant to water pressure. Use of the unit 
in a location where high water pressure is 
applied, such as in the shower, may cause a 
malfunction. 

	y Do not pour high-temperature water or blow 
hot air from a hair dryer or any other appliance 
on the unit directly. Also never use the unit in a 
place subject to high temperatures, such as in 
a sauna or near a heat source. 

	y Handle the cap with care. Port cover and 
AC plug cover play a very important role in 
maintenance of the water resistance. When 
using the unit, make sure that the cap is closed 
completely. When closing the cap, be careful 
not to allow foreign objects inside. If the cap 
is not closed completely the water resistance 
may deteriorate and may cause a malfunction 
of the unit as a result of water entering the 
unit. 

	y IPX4 cannot be met when any JACK or AC 
power is plugged in. 

	y Do not lay down the product horizontally to 
ensure it remains water resistant. 

INPUT

BATTERY

POWER
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Protection against solids
IP

Protection against water
0 4

No requirements X X No requirements

No protection 0 0 No protection

Solids > 50 mm 1 1 Vertically falling water

Solids > 12 mm 2 2 Vertically water-enclosure tilted 15°

Solids > 2.5 mm 3 3 Sprayed water 60° from vertical

Solids > 1.0 mm 4 4 Splashed water from all directions

Dust Protected 5 5 Hosing jets from all directions

Dust tight 6 6 Strong hosing jets from all directions

-  7 Temporary Immersion: 1m for 30 minutes

-  8 Immersion: manufacture defined depth and time

	y The Sound Tower provides durability by IPX4.
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Others 
	y As the battery is manufactured only for this 

product, do not use the battery for other 
electronic appliances or other purposes. 

	y When discarding a dead battery, put it into a 
battery collection box for recycling. 

	y To protect the battery, the battery cannot 
be charged when the temperature is lower 
than 3 °C or higher than 42 °C. 

	y When the battery level is low, recharge 
it. If the level of the battery remains low 
for a long period of time, it can cause the 
performance of the battery to degrade. 

	y Do not apply heat to the battery and do not 
put the battery in a fire. 

	y To protect the battery, the Sound Tower may 
not operate when the temperature is lower 
than -17 °C or higher than 57 °C.

PRECAUTIONS
1.	 Ensure that the AC power supply in 

your house complies with the power 
requirements listed on the identification 
sticker located on the bottom of your 
product. Make sure the ventilation slots 
are not covered. Do not place the unit 
on amplifiers or other equipment which 
may become hot. This unit is designed 
for continuous use. To fully turn off the 
unit, disconnect the AC plug from the wall 
outlet. Unplug the unit if you intend to 
leave it unused for a long period of time. 

2.	 During thunderstorms, disconnect the AC 
plug from the wall outlet. Voltage peaks 
due to lightning could damage the unit. 

3.	 Do not expose the unit to direct sunlight 
or other heat sources. This could lead 
to overheating and cause the unit to 
malfunction. 

4.	 Protect the product from moisture 
(i.e. vases), and excess heat (e.g. a 
fireplace) or equipment creating strong 
magnetic or electric fields. Unplug the 
power cable from the AC wall socket if 
the unit malfunctions. Your product is 
not intended for industrial use. It is for 
personal use only. Condensation may 
occur if your product has been stored in 
cold temperatures. If transporting the unit 
during the winter, wait approximately 2 
hours or until the unit has reached room 
temperature before using. 

5.	 The battery used with this product 
contains chemicals that are harmful to 
the environment. Do not dispose of the 
battery in the general household trash. 
Do not expose the battery to excess heat, 
direct sunlight, or fire. Do not short circuit, 
disassemble, or overheat the battery.  
CAUTION: Danger of explosion if the 
battery is replaced incorrectly. Replace 
only with the same or equivalent type.
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01	 CHECKING THE COMPONENTS

Sound Tower Main Unit Power Cord Battery

	y For more information about the power supply and power consumption, refer to the label 
attached to the product. (Label: Rear of the Sound Tower Main Unit)

	y To purchase additional components or optional cables, contact a Samsung Service Center or 
Samsung Customer Care.

	y When moving the product, do not drag or pull the product from the ground. Lift the product 
when moving the product.

	y Design and specifications are subject to change without prior notice.
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02	 PRODUCT OVERVIEW
Top Panel of the Sound Tower

4 2

615

7 8 9

3

1 LED Indicator
Displays operating messages or current source of the Sound Tower system. 
The information sources represented by each LED are as follows:

(Bluetooth) USB(USB) AUX1(AUX1) AUX2(AUX2)

2 Power Turns the Sound Tower on and off.

3 Charge LED Displaying battery level information of Sound Tower.

4 BASS Press the BASS button to change the bass mode.

5 Bluetooth 
PAIRING Press and hold the  button to enter Bluetooth Pairing mode, and the  LED blinks blue.

6 Source Press to select a source connected to the Sound Tower.

7 Light

Press the  (Light) button and the white light flashes, then rotate the button to 
switch between different Mood presets. 
•	 Order: Festival → Energetic → Delight → Chill → Focus → Sports → Off → 

Festival → Energetic → …
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8 Play/Pause

	y Play/Pause
Press the  button to pause a music temporarily. 
When you press the button again, the music plays.
Double press Play/Pause skips music to the next one.
Press 3 times to switch to the previous one.

9 DJ

This button lets you Play a sampler (DJ audio effect) .
Sampler (DJ audio effect) changes once rotate a jog (12 samplers)

	y Order: Air Horn → Whistle → Crowd Cheer → Jeering → Siren → Clap → rewind → 
Scratch → "No Way!" → "Are you ready" → "3,2,1" → "Ok, Let's Go" → Air Horn → ...

	y Play a sampler whenever change to notify what sampler is selected
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Rear Panel of the Sound Tower

10

59 7 8 6

4

1 2 3

1 ADD STEREO
Press the ADD STEREO button to connect to another same model Sound Tower 
wirelessly.

2 GROUP PLAY Press the GROUP PLAY button to connect up to ten Sound Tower systems wirelessly.

3 MIC2/GUITAR Toggle the switch to MIC2 or GUITAR input source.

4 USB
Connect a USB device to the USB ports on the main unit.
If you connect your cell phone to the USB port, you can charge it.

	y Press the  (Source) button to select USB.

5 MIC1 Connect your microphone to the MIC1 jack.

6 MIC2 Connect your microphone or guitar to the MIC2 jack.
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7
AUX2/GROUP 

PLAY IN Termi-
nals

Use an Audio Cable (not supplied) to connect AUX2 (IN) terminals on the main 
unit to Audio Out on an external analogue output device.

	y Be sure to match connector colours.
	y If the external analogue output device has only one Audio Out jack, connect 

either left or right.
	y Press the  (Source) button to select AUX2.
	y If the product is in AUX2 mode with no playback and no command input for 

more than 20 minutes, the system will turn off.
	y If the product is in AUX2 mode with playback for more than 8 hours and no 

command input, the system will turn off.

8 GROUP PLAY 
OUT Terminals

Use an Audio Cable (not supplied) to connect GROUP PLAY (OUT) terminals on 
the main unit to Audio In on an external analog output device.

9 AUX1

Use an Audio (AUX) Cable (not supplied) to connect AUX1 jack on the main unit to 
Audio Out on an external device.

	y If the product is in AUX1 mode with no playback and no command input for 
more than 20 minutes, the system will turn off.

	y If the product is in AUX1 mode with playback for more than 8 hours and no 
command input, the system will turn off.

10 Power
Connect the power cord to the Power jack and connect the other end of the power 
cord to a wall socket to supply electrical power to the Sound Tower.
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Charge LED State of the Sound Tower:

Charging state Charge LED

not charging and 100% ~ 31% power Green

not charging and 30% ~ 11% power Orange

not charging and 10% ~ 5% power Red

Charging and full charge Blue

Charging and 99% ~ 31% power Green Blink

Charging and 30% ~ 11% power Orange Blink

Charging and 10% ~ 5% power Red Blink

※ Auto power down if battery 5%.
In DC mode shutdown, the entire system power will be turned off. 

Charge LED State
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03	 CONNECTING THE SOUND TOWER
Connecting Electrical Power
Use the power cord to connect the Sound Tower to an electrical outlet in the following order: 
Connect the power cord to the Sound Tower and then to a wall socket. 
See the illustrations below. 

	y Before first use, please charge power to wake up the battery.
	y When the AC cord is pressed in, the built-in battery will be charged automatically until the 

battery is fully charged. The LED indicator on the top panel will show the current charging 
state. (refer to page ENG - 6)

	y When you unplug the set to run on battery, the volume level drops dramatically. 
	y For more information about the required electrical power and power consumption, refer to the 

label attached to the product. (Label: Rear of the Sound Tower) 

INPUT

BATTERY

POWER

Rear of Sound Tower
Connecting 

Electrical Power
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How to use Audio Group 
You can connect multiple audio systems in a group to create a party environment and produce 
higher sound output. Set one Sound Tower as the HOST and any music played on it will be shared 
among any other Sound Tower systems in the Audio group.

Connecting the wired Group Play mode

1st Sound Tower HOST 2nd Sound Tower 

Continue the 
connection until 

the last Sound 
Tower 

Last Sound 
Tower 

Set up Group Play by connecting all the systems using audio cables (not supplied). Use the 
 (Source) button to change the source to AUX2 for every Sound Tower system except the 

1st (or HOST) Sound Tower system. 
Connect the RCA cable to the AUX2 OUT on the HOST and AUX2 IN on the SUB as shown by 
using the RCA cable (not supplied).

NOTES 
	y The 1st Sound Tower HOST can play music from any source. 
	y Depending on the length or characteristics of the cable, there may be a difference in operating 

distance. 
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Connecting the wireless Group Play mode
To use Wireless Group Play, you can use either the Physical Buttons located on the back of the 
device or in Samsung Sound Tower app.
You can connect up to ten Sound Tower systems with the wireless Group Play function.

HOST

SUB 1 SUB 2

Green flashing

Using Physical Buttons:
1.	Connect the HOST System:

Press the GROUP PLAY button on the HOST Sound Tower system.
After the GROUP PLAY LED slowly blinks for 10 seconds, the GROUP PLAY LED will blink rapidly 
for 30 seconds.

2.	Connect the First Sub System (SUB 1):
Press the GROUP PLAY button on the second Sound Tower system (SUB 1).
The GROUP PLAY LED will start blinking.
Once connected to the HOST, both the GROUP PLAY LEDs on SUB 1 and the HOST will stop 
blinking and remain lit.

3.	Connect the Second Sub System (SUB 2):
Press the GROUP PLAY button on the third Sound Tower system (SUB 2).
A tone prompt will play, indicating that the GROUP PLAY button on the system has stopped 
blinking.

4.	Add Additional Systems:
If you want to add more Sound Tower systems, repeat step 3 for each additional unit.

5.	Play Music:
Play music on the HOST Sound Tower system.
Sound will output from all connected systems simultaneously.

Using the Samsung Sound Tower App:
1.	Download & Open the Samsung Sound Tower app on your smartphone or tablet.
2.	Connect Sound Tower via Bluetooth.
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3.	Navigate to the Group Play settings.
4.	Toggle the switch to turn Wireless Group Play on or off.

How to know which is HOST & which is SUB:
HOST - Shows "Bluetooth Button  LED Light On" & Bluetooth small indicator on.
SUB - Shows only Bluetooth small indicator on. No light on Bluetooth button .

NOTES 
	y In Group play mode, “HOST” Sound Tower can connect to the Samsung TV. After the connection 

is successful, the Group play mode automatically exits. 
	y The wireless Group Play connection is available for MX-ST50F/MX-ST40F. 
	y Environmental conditions or other factors with connected devices may have effect on playback 

quality. 
	y If the red LED is on the GROUP PLAY button, an error has occurred in the wireless Group Play 

connection. Try turning off and then turn on, then follow the steps from 1 to 3.

	y The ADD STEREO button and  PAIRING button on the SUB Sound Tower systems are not 
available while in wireless Group Play mode. 

	y The ADD STEREO button on the HOST Sound Tower system is not available while in wireless 
Group Play mode. 

	y Long press “GROUP PLAY” in Bluetooth Source state to enter Group mode as “HOST”. All SUB 
units must be connected one by one. For example, after HOST is connected, press GROUP PLAY 
button on SUB 1 to connect, and after SUB 1 is connected, you should connect SUB 2 and SUB 3 
one by one sequentially. 

	y While using Group Play, currently connected Bluetooth devices are disconnected and Bluetooth 
connection is disabled. 

	y Bluetooth devices can search and connect with the HOST Sound Tower only. 
	y When in Group Play mode, the SUB cannot connect to a Bluetooth device. 
	y If the Sound Tower is powered off and then turned back on, or if a source other than Bluetooth 

is selected on a SUB unit while in Group Play mode, the Group Play connection will be 
disconnected.

Disconnecting the wireless Group Play mode 
1.	 Press and hold the GROUP PLAY button over 5 seconds (HOST or SUB) after Group Play is 

connected or press the GROUP PLAY button (HOST or SUB) before Group Play is connected. 
	y Tone prompt instead and the LED above the GROUP PLAY button is off. 

2.	 If you select any source other than Bluetooth on the SUB units or turn off the HOST Sound 
Tower, the Group Play mode is disconnected. 

	y If the disconnection is made from the HOST Sound Tower, Group Play is disconnected. 
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Wireless Group Play connections 
1.	 Connected to Smartphone:

	y Connect smartphone via Bluetooth to HOST Sound Tower, then connect other SUB Sound 
Towers wireless Group play to HOST.
- �Play/Pause, audio skip, volume increase/decrease buttons on set only works on HOST 

Sound Tower.
- SUB Sound Towers volume can be adjusted separately on the set.

2.	 Connected to Mic/Guitar, USB, AUX:
	y Mic/Guitar: When microphone or Guitar is connected on MIC 1 or MIC 2 and Group play 

LEDs are paired, sound only produces from the Sound Tower that it is plugged in.
	y USB: Wireless Stereo connection stay connected but sound only produces from the HOST 

Sound Tower where USB is connected.
	y AUX: When plugged on AUX 1 and Source on AUX 1, Sound only produces from HOST Sound 

Tower.

LED Indications 

LED STATE Description

Green
Blink Waiting for a wireless Group Play connection.

Solid The wireless Group Play connection was successful.

Red Solid There is an error with the wireless Group Play connection.

NOTE 
	y In wireless connection, Playback quality can be unstable depending on Bluetooth environment. 

For better play, please keep the device in wired Group Play mode. 
	y The first Bluetooth connection should be within 1m.
	y The lighting colors between MAIN Sound Tower and SUB Sound Tower may vary.
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Using wireless ADD Stereo Group mode
To use Wireless ADD Stereo, you can use either the Physical Buttons located on the back of the 
device or in Samsung Sound Tower app.

Connect two Sound Tower and use them with your Smartphone or Samsung TV to enjoy stereo sound.

Left Sound Tower 
(MAIN) 

Right Sound Tower 
(SUB) 

Using Physical Buttons:
1.	 Press the ADD STEREO button on the left Sound Tower system. The LED blinks on the ADD 

STEREO button. 
2.	 Press the ADD STEREO button on the right Sound Tower system. The LED blinks on the ADD 

STEREO button. 
3.	 When the connection is made, tone prompt. Back plane ADD LED Green Indicator Steady on.

	y The MAIN Sound Tower system outputs left channel sound and the SUB Sound Tower 
system outputs right channel sound. Press the ADD STEREO button on the MAIN or SUB 
Sound Tower to change the sound channel of the Sound Tower. 

4.	 Sound is output from both Sound Tower. 

Using the Samsung Sound Tower App:
1.	 Download & Open the Samsung Sound Tower app on your smartphone or tablet.
2.	 Connect Sound Tower via Bluetooth.
3.	 Navigate to the Stereo settings.
4.	 Toggle the switch to turn Wireless ADD Stereo on or off.

How to know which is HOST & which is SUB:
HOST - Shows "Bluetooth Button  LED Light On" & Bluetooth small indicator on.
SUB - Shows only Bluetooth small indicator on. No light on Bluetooth button .
NOTES 

	y To use the Stereo Group mode, both Sound Tower systems must be the same model. 
	y Environmental conditions or other factors with connected devices may have effect on playback 

quality. 
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	y If the red LED is on the ADD STEREO, an error has occured in the Stereo Group connection. 
Turn off both Sound Tower systems, unplug them from the power source if they are connected. 
Then turn on & try Step 1 to 3 again. If not plugged replug them. Turn off both Sound Tower 
systems. Then turn on & try Step 1 to 3 again. 

	y Bluetooth PAIRING and GROUP PLAY on the SUB Sound Tower systems are disabled while in 
Stereo Group mode. 

	y The GROUP PLAY button on the MAIN Sound Tower system is not available while in Stereo 
Group mode. 

	y When ADD Stereo is connected wirelessly to Smartphone via Bluetooth: Play/Pause button on 
set only works with HOST Sound Tower not SUB Sound Tower.

	y In mode other than “Bluetooth” (ex. USB, AUX mode), music is played only in MAIN Sound 
Tower and music is not played in SUB Sound Tower. 

	y If you try to connect a Bluetooth device while Stereo Group is connecting, the Stereo Group 
mode may fail. 

Wireless Stereo connection:
1.	 Connected to Smartphone:

	y Wireless Stereo can be connected to same model Sound Towers.
	y Play/Pause, audio skip, previous audio functions are applicable to HOST Sound Tower.
	y Play/Pause is the only function supported on SUB Sound Tower.

2.	 Connected to Mic/Guitar, USB, AUX:
	y Mic/Guitar: Wireless Stereo connects solid green light but sound produces only on the 

unit that Mic/Guitar is connected to.
	y USB: Wireless Stereo connection stay connected but sound only produces from the HOST 

Sound Tower where USB is connected.
	y AUX: When plugged on AUX 1 and Source on AUX 1, Sound only produces from HOST Sound 

Tower. Only volume level can be adjusted on SUB Sound Tower.

Terminate the Stereo Group mode 
Press the ADD STEREO button (MAIN or SUB) for at least 5 seconds while the Stereo Group is 
connected. 

	y Tone prompt and the LED above the ADD STEREO button is off. 

LED Indications 

LED STATE Description

Green
Blink Waiting for a Stereo Group connection.

Solid The Stereo Group connection is successful.

Red Solid There is an error with the Stereo Group connection.



 3.5 mm stereo Cable (AUX1)
1.	 Connect AUX1 jack on the main unit to the AUDIO OUT jack of the Source Device using an 

3.5 mm stereo cable.
2.	 Select “AUX1” mode by pressing the  (Source) button on the top panel.

 Audio Cable (AUX2)
1.	 Connect AUX2 (IN) terminals on the main unit to the AUDIO OUT terminals of the Source 

Device using an audio cable.
2.	 Select “AUX2” mode by pressing the  (Source) button on the top panel.
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04	 CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE
Connect to an external device via a wired or wireless network to play the external device’s sound 
through the Sound Tower.

Connecting using an Analog Audio (AUX) Cable

- AUDIO -R L

 

 

 3.5 mm stereo cable  
(not supplied)

Mobile device / MP3 / PMP 

Rear of the Sound Tower 

Audio (AUX) Cable (not supplied) 

BD / DVD player / Set-top box / Game console 
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Connecting a mobile device via Bluetooth 
When a mobile device is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound without the hassle 
of cabling.

Bluetooth 
device 

* �In battery mode, when the Sound Tower is power off, Bluetooth connection and the Sound Tower 
APP are not available.

The initial connection
1.	 Press and hold the  PAIRING button on the top panel for more than 5 seconds to enter the 

“Bluetooth PAIRING” mode.
2.	 On your device, select “[AV] Sound Tower 40F” from the list that appears.

	y After the device is connected and the Bluetooth light on the top panel is steady on.
3.	 Play music files from the device connected via Bluetooth through the Sound Tower.

If the device fails to connect
	y Sound Tower will play prompt sound when Bluetooth disconnect.
	y If a previously connected Sound Tower listing (e.g. “[AV] Sound Tower 40F”) appears in the list, 

delete it.
	y Then repeat steps 1 and 2.

What is the difference between Bluetooth READY and Bluetooth PAIRING?
	y Bluetooth READY: In this mode, you can use the previously connected TV or mobile device to 

connect to Sound Tower.
	y Bluetooth PAIRING: In this mode, you can connect a new device to the Sound Tower. (hold 

down the  PAIRING button on the panel for more than 5 seconds to enter the  PAIRING 
state.)
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Bluetooth Multi connection
Sound Tower supports up-to two simultaneous Bluetooth device connections. Sound Tower can 
play music through one of the connected Bluetooth devices without disconnecting the second 
device.

Bluetooth device 1 Bluetooth device 2 

1.	 Connect Sound Tower to the first device and the second device respectively for the first time. 
(See ENG - 15)

2.	 Music can be played on only one of the two connected devices, and when the music is played 
on the other device, the music on the playing device is paused. 

NOTES 
	y If you want to connect Sound Tower to a third device, you can disconnect Sound Tower from 

one of the two currently connected devices and then connect Sound Tower to the third device. 
(Multi connection would not work on Samsung TVs.) 

	y With the Sound Tower and two devices currently connected, when pairing to a new Bluetooth 
device, the devices currently connected should be disconnected. 

	y You can connect to two Bluetooth devices at the same time. 
	y Environmental conditions or other factors with connected devices may have effect on playback 

quality. 
	y The Sound Tower automatically turns off after 18 minutes with no command input in the ready 

state. 
	y The Sound Tower may not perform Bluetooth search or connection correctly under the 

following circumstances: 
–  If there is a strong electrical field around the Sound Tower.
–  If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Sound Tower. 
–  If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions. 

	y Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves 
must be kept away from the Sound Tower main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.
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	y Bluetooth Multi connection may not be supported depending on the connected device’s 
specifications. 

	y Removable/detachable Bluetooth devices such as Dongles, Adapters, etc. used on 
Smartphones, laptops, TVs, etc. do not support Bluetooth Multi connection. 

	y After Bluetooth Multi connection pairing, there may be a slight delay before music starts 
playing depending on the Bluetooth devices. 

	y If you move too far out of range from the Sound Tower without first disconnecting your 
Bluetooth device, it may take a few minutes to connect other Bluetooth devices. If you turn the 
Sound Tower off and back on, you can connect other Bluetooth devices without waiting. 

LED Indications 

LED STATE Description

Blue

Fast Blink Bluetooth PAIRING mode

Blink Bluetooth READY mode

Solid A Bluetooth device is connected.

Using Bluetooth Power On 
When the Sound Tower is turned off, you can connect your smart device via a Bluetooth 
connection to turn it on. Battery status cannot use Bluetooth power on. 

1.	 Press and hold the BASS button on the top panel to set the Bluetooth Power On function on. 
Lighting bar will be blink white once. 

	y Only works when Sound Tower is plugged into power - cannot wake up Sound Tower with 
Bluetooth when unplugged from outlet.

2.	 When the Sound Tower is off, connect your smart device via Bluetooth. (For information on 
Bluetooth connections, refer to your smart device’s manual.) 

3.	 When the connection is complete, the Sound Tower turns itself on automatically in Bluetooth 
mode. 

	y Select the desired music to play from your smart device. 

NOTE
	y Each time you press and hold the BASS button for 5 seconds. LED lighting bar will be blink 

white once and status switched:
BLUETOOTH POWER-ON → BLUETOOTH POWER-OFF 
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1.	 Connect a USB storage device to the USB port on your Sound Tower.
2.	 Press the  (Source) button on the top panel and then select “USB”. 
3.	 The second USB indicator on the top panel is steady on. 
4.	 Play music files from the USB storage device through the Sound Tower.

	y The Sound Tower automatically turns off (Auto Power Down) if USB device is not 
connected, playback stopped, or there is no input for more than 18 minutes. 

	y Music skips when (Play/Pause) button is pressed twice on set. Press 3 times to switch to 
the previous song.

NOTES 
	y This product only supports USB storage devices that are formatted in the FAT and FAT32 file 

system.
	y A maximum of 2000 files can be played per USB storage device.
	y A maximum of 200 folders can be read per USB storage device.

05	 CONNECTING A USB STORAGE DEVICE
You can play music files located on USB storage device through the Sound Tower.

Rear of the Sound Tower

USB storage 
device

(not supplied)

Ice blue LED on
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Supported Audio Formats

Extension CODEC Sampling Rate Bitrate

*.mp3

MPEG1 Layer2 32KHz ~ 48KHz 32Kbps ~ 320Kbps

MPEG1 Layer3 32KHz ~ 48KHz 32Kbps ~ 320Kbps

MPEG2 Layer3 16KHz ~ 24KHz 8Kbps ~ 160Kbps

MPEG2.5 Layer3 8KHz ~ 12KHz 8Kbps ~ 160Kbps

*.wav LPCM 32KHz ~ 192KHz 1,024Kbps ~ 9,216Kbps

*.aac AAC-LC  
(MPEG2/MPEG4) 32KHz ~ 48KHz 32Kbps ~ 320Kbps

*.flac FLAC 32KHz ~ 192KHz 162Kbps ~ 8,100Kbps

NOTES 
	y The above table shows supported sampling rates and bit rates. Files in formats that are not 

supported will not play. 
	y 32-bit data size is not supported.

Software Update
Samsung may offer updates for the Sound Tower’s system firmware in the future. 
If an update is offered, you can update the firmware by connecting a USB device with the firmware 
update stored on it to the USB port on your Sound Tower. For more information about how to 
download update files, go to the Samsung Electronics website at www.samsung.com → support. 
Then, enter or select the model number of your Sound Tower, select the Software & Apps option, 
and then Downloads. Note that the option names can vary. 
If the upgrade takes more than 10 minutes, it means the upgrade process is stuck. Please press 
and hold the Power button on the top panel for 10 seconds and wait 1 minute. Press the Power 
button again to start the device and operate it to re-upgrade via USB. Then, wait until the upgrade 
is complete. (Reset upgrade only supports FAT format)
Software upgrades can also be performed by using the APP.

http://www.samsung.com/us/support/
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Connecting an External Microphone
You can output your voice from the system by connecting a dynamic microphone with a normal 
plug (not supplied).

1.	 Turn the MIC LEVEL knob to MIN to reduce the microphone volume level.
2.	 Connect an optional microphone to the MIC jack on the unit.
3.	 Adjust the volume using the MIC “VOL” knob.
4.	 Adjust the Effect of the echo using the MIC “ECHO” knob.
5.	 Speak or sing into the connected microphone.

NOTES
	y When using the wireless Group Play or Stereo mode, the audio from the microphone connected 

to the Host or Sub system will be output only on Sound Tower that it is plugged in. In contrast, 
microphones connected to Sub systems will only be heard on their respective systems.

	y When Sound Tower is in battery mode, the MIC sound level will be lower.
	y Toggle the switch to MIC 2 or GUITAR input source (Volume is lower compared on Microphone 

source).



ENG - 21

Connecting an External Guitar
You can output your voice from the system by connecting a Guitar with a normal plug (not 
supplied).

1.	 Turn the MIC LEVEL knob to MIN to reduce the Guitar volume level.
2.	 Connect an optional Guitar to the MIC 2 jack on the unit.
3.	 Adjust the volume using the MIC 2 “VOL” knob.
4.	 Play into the connected guitar.

NOTES
	y When using the wireless Group Play or Stereo mode, the audio from the guitar connected to 

the Host or Sub system will be output only on Sound Tower that it is plugged in. In contrast, 
Guitar connected to Sub systems will only be heard on their respective systems.

	y When Sound Tower is in battery mode, the Guitar sound level will be lower.
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How to use Sound Mode
Your Sound Tower provides predefined equalizer settings that are optimized for particular music 
genres. 

1.	 Press the SOUND MODE on the APP. 
2.	 Each time you change the SOUND MODE, the Sound Tower cycles through the available sound 

effects: Standard, Wide, Stadium, Outdoor.

NOTES 
	y Default sound mode is Standard.
	y When turned off, press and hold the  button on product for more than 5 seconds to turn on in 

the default Sound Mode setting.

How to use the DJ Effect
The DJ Effect function lets you add DJ sound effects to your music. The level of each effect is 
adjustable. 

	y Users can slide in APP to change effect and value, and the range is between 0 and 3.

NOTE
	y When turned off, press and hold the  button on product for more than 5 seconds to turn on 

in the default DJ Effect setting.
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06	 USING THE SAMSUNG SOUND TOWER 
APP

Install Samsung Sound Tower App
To control this product with your Smart Device and the Samsung Sound Tower app, download the 
Samsung Sound Tower App from the Google Play Store or Apple App Store, and install it on your 
Smart Device.
NOTES 

	y The Samsung Sound Tower app is compatible with Android mobile phone devices running 
Android OS 6.0 or later. 

	y The Samsung Sound Tower app is compatible with Apple mobile devices running iOS 13.0 or 
later.

Market search: Samsung Sound Tower

Launching the Samsung Sound Tower App 
To launch and use the Samsung Sound Tower app, touch the Samsung Sound Tower icon on your 
smart device, and then follow the directions on the screen.

Samsung Sound Tower
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07	 TROUBLESHOOTING
Before seeking assistance, check the following.

The unit will not turn on.

	� The battery may be fully discharged. 
Please connect the power plug and try to 
turn it on

A function does not work when the button 
is pressed.

	� After removing the power plug, turn off 
the Sound Tower. And insert power plug 
again, turn on the Sound Tower.

	� Power cycle the external device and try 
again.

	� If there is no signal, the Sound Tower 
automatically turns off after a certain 
period of time. Turn on the power.

Sound dropouts occur in Bluetooth mode.

	� See the Bluetooth connection sections 
on ENG - 15.

Sound is not produced.

Is the volume set to minimum?
	� Adjust the Volume.

Stereo Group connection is not working.

Is the system in wireless Group Play mode?
	� Disconnect the wireless Group Play 
mode and try Stereo Group connection 
again.

It cannot make a Bluetooth connection.

Is the system connected to another system 
in wireless Group Play mode or Stereo 
Group mode?

	� Try Bluetooth connection again after 
disconnecting the wireless Group Play or 
Stereo Group connection.

Are the two Bluetooth devices already 
connected?

	� Try Bluetooth connection again 
after disconnecting other Bluetooth 
connections.

The  PAIRING button is not working.

Is the system in wireless Group Play mode 
or Stereo Group mode?

	� Try again after disconnecting the 
wireless Group Play or Stereo Group 
connection.

I want to switch the HOST system to the 
other in wireless Group Play or Stereo 
Group connection.

	� Long press Group button 5 seconds, and 
after it use Group LED to judge instead 
connect the others one by one.

	� With Stereo Group mode, HOST is fixed. 
You can not change others as HOST.
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It cannot make a “Wireless/Wired Group/
Add Stereo/Bluetooth” connection.

Test after Turn off/on Sound Tower.
Hard reset Sound Tower.
Is the distance between systems too far?

	� It is recommended to make a “Wireless/ 
Wired Group/Add Stereo/Bluetooth” 
pairing within 1 meter from the system.

	� The recommended operating distance 
between Sound Tower systems is closer 
than 10 meters.

Sound Tower not turning on when 
attempting to wake up via Bluetooth.

	� The Auto Bluetooth Turn-On feature 
is only functional when the unit is 
connected to a power source.

Customer Reset does not work.

	� Customer Reset does not work in DC Mode. 
Please connect the AC cord to operate the 
Customer Reset.

08	 LICENSE

The Bluetooth® word mark and logos 
are registered trademarks owned by 
Bluetooth SIG, Inc. The Auracast™ word 
mark and logos are trademarks owned by 
the Bluetooth SIG. Any use of such marks 
by Samsung Electronics Co., Ltd. is under 
license Other trademarks and trade names 
are those of their respective owners.
* Group Play with Auracast™ controls each 
Sound Tower individually for ST40F and 
ST50F only. In wireless connection, playback 
quality may be unstable depending 
on Bluetooth® environments.

Please visit www.samsung.com/global/
ecodesign_energy to find futher information 
about off mode, standby mode, and 
networked standby mode associated with 
EU standby ecodesign regulation.

Open Source License Notice
Open Source used in this product can be found 
on the following webpage   
(http://opensource.samsung.com).
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09	 IMPORTANT 
NOTES ABOUT 
SERVICE

	y Figures and illustrations in this User Manual 
are provided for reference only and may 
differ from actual product appearance.

	y An administration fee may be charged if 
either
(a) �an engineer is called out at your request 

and there is no defect with the product 
(i.e. where the user manual has not been 
read).

(b) �you bring the unit to a repair centre and 
there is no defect with the product (i.e. 
where the user manual has not been 
read).

	y You will be informed of the administration 
fee amount before a technician visits.
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10	 SPECIFICATIONS AND GUIDE
Specifications

Model Name MX-ST40F

USB 5 V/1.0 A

Weight 12.73 kg

Dimensions (W x H x D) 303.0×620.0×310.0 mm

Operating Temperature Range +5 °C to +35 °C

Operating Humidity Range 10 % ~ 75 %

Overall Power Consumption 40 W

AMPLIFIER Max Output Power
Power cord plug-in 160 W

Battery 80 W

Battery Type Lithium-ion 33.48 Wh

Battery play time up to 12 hrs

Battery charge time <3.5 hrs

Li-ion Rechargeable 
Battery

Battery Model B3672CMS_FSC, 2INR22/71

Nominal Voltage 7.2 V 

Rated Capacity 4650 mAh, 33.48 Wh

Limited Charge Voltage 8.3 V 

Typical Capacity 4700 mAh, 33.84 Wh

Overall Standby Power Consumption (W) 2.0 W

Bluetooth
Port deactivation method

Press and hold the BASS button for more 
than 5 seconds to turn off Bluetooth Power 

function.

NOTES
	y Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice. 
	y Weight and dimensions are approximate. 
	y Battery Play time and Battery charge time vary with use conditions. 
	y In an extremely cold or hot environment, charging stops for safety. To resolve these issues, 

disconnect the AC power cord and connect it again in an operating temperature between 5°C 
and 35°C.

	y Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/
EU and the relevant UK statutory requirements. The full text of the declaration of conformity is 
available at the following internet address: http://www.samsung.com go to Support and enter 
the model name. This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.
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	y WIRELESS DEVICE OUTPUT POWER 
Bluetooth max transmitter power 
100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz

[Correct disposal of batteries in this product]

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product 
should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where 
marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium 
or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. 
If batteries are not properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the 
environment. 
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other 
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic 
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household 
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste 
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. 
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or 
their local government office, for details of where and how they can take these items for 
environmentally safe recycling. 
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase 
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial 
wastes for disposal. 

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific regulatory 
obligations e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:  
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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GÜVENLİK BİLGİLERİ
GÜVENLİK UYARILARI
ELEKTRİK ÇARPMA RİSKİNİ AZLATMAK İÇİN 
KAPAĞI (YA DA ARKA KISMI) SÖKMEYİN.  
ÜRÜN İÇİNDE KULLANICI TARAFINDAN 
TAMİR EDİLEBİLECEK BİR PARÇA 
BULUNMAMAKTADIR. SERVİS İŞLEMLERİNİ, 
YETKİN SERVİS PERSONELİNE BIRAKIN. 

Samsung ürününüzde bulunabilecek 
sembollerin açıklaması için aşağıdaki tabloya 
bakın.

DİKKAT
ELEKTRİK ÇARPMA RİSKİ

AÇMAYIN

Bu sembol, içinde yüksek voltaj 
olduğunu gösterir. Bu ürünün 
içindeki parçalarla herhangi bir 
temasta bulunmak tehlikelidir. 

Bu sembol, bu ürünle çalışma ve 
bakıma ilişkin önemli literatür 
verildiğini gösterir. 

Sınıf II ürün: Bu sembol, elektrik 
topraklamasına (toprak) bir güvenlik 
bağlantısı gerekmediğini gösterir. 
Güç kablolu bir üründe bu sembol 
bulunmuyorsa, ürünün koruyucu 
topraklamaya (toprak) güvenilir bir 
bağlantısı OLMALIDIR. 

AC voltajı: Bu sembol, sembolle 
işaretlenen nominal voltajın AC 
voltajı olduğunu gösterir. 

DC voltajı: Bu sembol, sembolle 
işaretlenen nominal voltajın DC 
voltajı olduğunu gösterir. 

Dikkat, Kullanım talimatlarına bakın: 
Bu sembol, kullanıcıya güvenlikle 
ilgili daha fazla bilgi için kullanıcı 
kılavuzuna başvurmasını söyler.

UYARI
	y Yangın ya da elektrik çarpması riskini 

azaltmak için cihazın, su veya neme maruz 
kalmasına izin vermeyin.

	y Bu ürün Kaliforniya Eyaleti tarafından 
kansere ve doğum kusurlarına veya üreme 
bozukluklarına yol açtığı kabul edilen 
kimyasallar içerir.

	y Pil (pil veya piller ya da pil takımı) güneş 
ışığı, ateş veya benzeri aşırı ısıya maruz 
bırakılmamalıdır.

	y Ürünün çevresinde sinek kovucu gibi böcek 
ilaçları veya oda spreyi gibi kimyasallar 
içeren sıvı püskürtücü ürünler kullanmayın. 
Buharın ürün yüzeyine temas etmesi veya 
ürüne girmesi, lekelere ya da arızalara 
neden olabilir.

DİKKAT
	y ELEKTRİK ÇARPMASINI ENGELLEMEK İÇİN 

FİŞİN GENİŞ UCUNU YUVAYLA EŞLEŞTİRİN 
VE YERİNE TAM OTURTUN. 

	y Bu cihaz, koruyucu topraklama bağlantısına 
sahip bir AC prizine takılmalıdır. 

	y Cihazın şebeke bağlantısını kesmek için, fişi 
şebeke soketinden çekilmelidir; dolayısıyla 
şebeke fişi uygun bir yerde olmalıdır. 

	y Bu cihaza sıvı damlatılmamalı veya 
dökülmemelidir. Vazo gibi sıvı dolu nesneler 
cihazın üstüne konulmamalıdır. 

	y Bu cihazı tamamen kapatmak için güç 
fişini duvardaki prizden çıkarmanız gerekir. 
Dolayısıyla, güç fişi her zaman hızla ve 
kolayca erişilebilir bir noktada olmalıdır. 
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Suya dayanıklılığın bozulmaması için 
Aşağıdaki maddeleri kontrol edip üniteyi doğru 
şekilde kullanın.

	y Ünitenin düşürülerek veya mekanik darbeye 
maruz bırakılarak deforme olması ya da 
hasar görmesi sonucunda suya dayanıklılığı 
bozulabilir. 

	y Bu ünite su basıncına dayanacak şekilde 
tasarlanmamıştır. Bu ünitenin yüksek su 
basıncı uygulanan bir yerde (ör. duşta) 
kullanılması arızaya neden olabilir. 

	y Ünitenin üzerine doğrudan yüksek sıcaklıkta 
su dökmeyin veya saç kurutma makinesi 
ya da başka bir cihazdan çıkan sıcak havayı 
üflemeyin. Ayrıca üniteyi yüksek sıcaklıklara 
maruz kalacağı sauna içinde veya ısı 
kaynağına yakın yerlerde asla kullanmayın. 

	y Kapağı dikkatli tutun. Port kapağı ve AC 
fiş kapağı suya dayanıklılığın korunması 
açısından çok önemli bir role sahiptir. 
Üniteyi kullanırken kapağın tamamen kapalı 
olduğundan emin olun. Kapağı kapatırken 
yabancı cisimlerin içeri kaçmamasına 
dikkat edin. Kapak tam kapanmazsa suya 
dayanıklılık bozulabilir ve ünitenin içine su 
girdiğinde arızaya neden olabilir. 

	y JACK veya AC güç takılı iken IPX4 
sağlanamaz. 

	y Ürünün suya dayanıklı kalabilmesi için 
ürünü yatay yönde yatırmayın. 

INPUT

BATTERY

POWER
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Katılara karşı koruma
IP

Suya karşı koruma
0 4

Gereklilik yok X X Gereklilik yok

Koruma yok 0 0 Koruma yok

Katılar > 50 mm 1 1 Dikey yönde düşen su

Katılar > 12 mm 2 2 Su muhafazası dikey yönde 15° eğik

Katılar > 2,5 mm 3 3 Dikey yönde 60° açıyla sıçrayan su

Katılar > 1,0 mm 4 4 Her yönden sıçrayan su

Toz Korumalı 5 5 Her yönden hortum jetleri

Toz geçirmez 6 6 Her yönden güçlü hortum jetleri

-  7 Geçici Daldırma: 30 dakika 1 m

-  8 Daldırma: üreticinin tanımladığı derinlik ve süre

	y Sound Tower, IPX4'e göre dayanıklılık sağlar.
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Diğerleri 
	y Pil yalnızca bu ürüne özel üretildiğinden, 

pili başka elektronik cihazlar veya başka 
amaçlar için kullanmayın. 

	y Bitmiş pili atacağınız zaman geri dönüşüm 
için pil toplama kutusuna atın. 

	y Pili korumak için sıcaklık 3 °C'nin altında ya 
da 42 °C'nin üstündeyken pil şarj edilemez. 

	y Pil seviyesi düşükse pili şarj edin. Pil seviyesi 
uzun süre düşük kalırsa pil performansının 
düşmesine sebep olabilir. 

	y Pile ısı uygulamayın ve pili ateşe atmayın. 
	y Pili korumak için Sound Tower sıcaklık 

-17 °C'nin altında ya da 57 °C'nin 
üstündeyken çalıştırılamaz.

ÖNLEMLER
1.	 Evinizdeki AC güç kaynağının, ürününüzün 

altında bulunan kimlik etiketinde 
listelenen güç gereksinimlerine 
uyduğundan emin olun. Havalandırma 
deliklerinin kapatılmadığından emin 
olun. Ürünü amplifikatörlerin veya ısınma 
yapabilecek diğer ekipmanların üzerine 
koymayın. Bu ünite çalar sürekli kullanım 
için tasarlanmıştır. Üniteyi tamamen 
kapatmak için AC fişini duvardaki prizden 
çıkarın. Eğer üniteyi uzun bir süre 
kullanmayacaksanız fişini prizden çıkarın. 

2.	 Fırtınalı havalarda AC ana fişi, prizden 
çıkarın. Yıldırım nedeniyle oluşan gerilim 
tepe değerleri üniteye zarar verebilir. 

3.	 Üniteyi doğrudan güneş ışığı ya da diğer 
ısı kaynaklarına maruz bırakmayın. Bu, 
cihazın aşırı ısınmasına ve arızalanmasına 
yol açabilir. 

4.	 Ürünü, neme (örneğin, vazo) ve aşırı 
ısınmaya (örneğin, şömine) ya da güçlü 
manyetik ya da elektriksel alan oluşturan 
ekipmanlara karşı koruyun. Ünitenin hatalı 
çalışması durumunda güç kablosunu AC 
kaynağından çıkarın. Bu ürün, endüstriyel 
kullanım için tasarlanmamıştır. Bu ürün 
sadece kişisel kullanım içindir. Ürün veya 
diskini, soğuk sıcaklıklarda depolanmışsa 
yoğuşma meydana gelebilir. Kış 
şartlarında ünitenin taşınması durumunda 
kullanmadan önce ünite oda sıcaklığına 
gelene kadar yaklaşık 2 saat bekleyin. 

5.	 Bu ürünle kullanılan piller, çevreye zarar 
veren kimyasal maddeler içermektedir. 
Pilleri, normal ev çöpüne atmayın. 
Pilleri ateşe atmayın. Pillere kısa devre 
yaptırmayın, içini açmayın veya aşırı 
ısıtmayın.  
DİKKAT: Pil düzgün şekilde değiştirilmediği 
takdirde patlama riski. Yalnızca aynı tiple 
veya eşdeğer tiple değiştirin.
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01	 BİLEŞENLERİ KONTROL ETME

Sound Tower Ana Ünitesi Güç Kablosu Pil 

	y Güç kaynağı ve güç tüketimi hakkında daha fazla bilgi için ürüne yapıştırılan etikete bakın. 
(Etiket: Sound Tower Ana Ünitesinin Arkasında)

	y Ek bileşen veya opsiyonel kablo satın almak için Samsung Servis Merkezi veya Samsung 
Müşteri Hizmetleri ile iletişime geçin.

	y Ürünü taşırken yerde sürüklemeyin veya çekmeyin. Ürünü taşırken kaldırın.
	y Tasarım ve teknik özellikler önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir.
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02	 ÜRÜNE GENEL BAKIŞ
Sound Tower Üst Paneli

4 2

615

7 8 9

3

1 LED Gösterge
Sound Tower sisteminin işlem mesajlarını veya mevcut kaynağını görüntüler. 
Her bir LED'in gösterdiği bilgi kaynakları şu şekildedir:

(Bluetooth) USB(USB) AUX1(AUX1) AUX2(AUX2)

2 Güç Sound Tower'ı açar ve kapatır.

3 Şarj LED'i Sound Tower'ın pil seviyesi bilgilerini gösterir.

4 BASS Bass modunu değiştirmek için BASS düğmesine basın.

5 Bluetooth 
PAIRING

Bluetooth Eşleştirme moduna girmek için  düğmesini basılı tutun,  LED'i mavi 
renkte yanıp söner.

6 Kaynak Sound Tower'a bağlı bir kaynağı seçmek için basın.

7 Işık

 (Işık) düğmesine basarsanız beyaz ışık yanıp söner, sonrasında düğmeyi 
döndürerek farklı Ruh Hâli ön ayarları arasında geçiş yapabilirsiniz. 
•	 Sıralama: Festival → Enerjik → Neşeli → Rahatlatıcı → Odak → Spor → Kapalı → 

Festival → Enerjik → …
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8 Çal/Duraklat

	y Çal/Duraklat
Parçayı geçici olarak duraklatmak için  düğmesine basın. 
Düğmeye tekrar basarsanız parça çalınır.
Çal/Duraklat düğmesine iki kez basarsanız sonraki parçaya geçilir.
Öncekine geçmek için 3 kez basın.

9 DJ

Bu düğme bir sampler (DJ ses efekti) çalmanızı sağlar.
Jog tekeri döndürüldükçe sampler (DJ ses efekti) değişir (12 sampler)

	y Sıralama: Havalı Korna → Islık → Kalabalık Tezahüratı → Yuhalama → Siren → 
Alkış → Geri Sarma → Cızırtı → "No Way!" → "Are you ready" → "3,2,1" → "Ok, Let's 
Go" → Havalı Korna → ...

	y Hangi sampler'ın seçildiğini bildirmek için her değişiklikte bir sampler çalınır
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Sound Tower Arka Paneli

10

59 7 8 6

4

1 2 3

1 ADD STEREO
Başka bir Sound Tower modelini kablosuz olarak bağlamak için ADD STEREO 
düğmesine basın.

2 GROUP PLAY
On adede kadar Sound Tower sistemini kablosuz olarak bağlamak için GROUP 
PLAY düğmesine basın.

3 MIC2/GİTAR Düğmeyi MIC2 veya GİTAR giriş kaynağına getirin.

4 USB
Ana ünitedeki USB portlarına bir USB cihazı bağlayın.
Cep telefonunuzu USB portuna takarak şarj edebilirsiniz.

	y  (Kaynak) düğmesine basıp USB seçimini yapın.

5 MIC1 Mikrofonunuzu MIC1 jakına takın.

6 MIC2 Mikrofonunuzu veya gitarınızı MIC2 jakına takın.
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7 AUX2/GROUP 
PLAY IN Uçları

Ana ünitedeki AUX2 (IN) uçlarını dış analog çıkış cihazındaki Ses Çıkışına 
bağlamak için Ses Kablosu (birlikte verilmez) kullanın.

	y Konnektör renklerini eşleştirdiğinizden emin olun.
	y Dış analog çıkış cihazının yalnızca bir Ses Çıkış jakı varsa sol veya sağa 

bağlayın.
	y  (Kaynak) düğmesine basarak AUX2'yi seçin.
	y Ürün AUX2 modunda iken 20 dakikadan daha uzun bir süre herhangi bir çalma 

ve komut girişi olmaz ise sistem kapanır.
	y Ürün AUX2 modunda iken 8 saatten daha uzun bir süre çalma olur ve herhangi 

bir komut girişi olmaz ise sistem kapanır.

8 GROUP PLAY 
OUT Uçları

Ana ünitedeki GROUP PLAY (OUT) uçlarını dış analog çıkış cihazındaki Ses Girişine 
bağlamak için Ses Kablosu (birlikte verilmez) kullanın.

9 AUX1

Ana ünitedeki AUX1 jakını dış cihazdaki Ses Çıkışına bağlamak için Ses (AUX) 
Kablosu (birlikte verilmez) kullanın.

	y Ürün AUX1 modunda iken 20 dakikadan daha uzun bir süre herhangi bir çalma 
ve komut girişi olmaz ise sistem kapanır.

	y Ürün AUX1 modunda iken 8 saatten daha uzun bir süre çalma olur ve herhangi 
bir komut girişi olmaz ise sistem kapanır.

10 Güç
Sound Tower'a elektrik gücü sağlamak için güç kablosunu Güç jakına, güç 
kablosunun diğer ucunu duvardaki prize takın.



Şarj durumu Şarj LED'i

Şarj olmuyor ve %100 ~ %31 güç Yeşil

Şarj olmuyor ve %30 ~ %11 güç Turuncu

Şarj olmuyor ve %10 ~ %5 güç Kırmızı

Şarj oluyor ve tam şarj Mavi

Şarj oluyor ve %99 ~ %31 güç Yeşil Yanıp Sönme

Şarj oluyor ve %30 ~ %11 güç Turuncu Yanıp Sönme

Şarj oluyor ve %10 ~ %5 güç Kırmızı Yanıp Sönme

※ Pil %5 ise otomatik kapanır.
DC modda kapanırsa sistem gücünün tamamı kesilir. 

Şarj LED Durumu
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Sound Tower'ın Şarj LED Durumu:
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03	 SOUND TOWER'I BAĞLAMA
Elektrik Gücünü Bağlama
Sound Tower'ı güç kablosu ile aşağıdaki sıralamaya göre elektrik prizine takın: 
Güç kablosunu Sound Tower'a ve sonra duvardaki prize takın. 
Aşağıdaki çizimlere bakın. 

	y İlk kullanımdan önce pili uyandırmak için lütfen pili şarj edin.
	y AC kablosu takılırsa dâhilî pil tam şarj olana kadar otomatik olarak şarj edilir. Üst paneldeki 

LED gösterge mevcut şarj durumunu gösterir. (bkz. sayfa TUR - 6)
	y Pille çalıştırmak için cihazın fişini çekerseniz ses seviyesi belirgin şekilde azalır. 
	y Gerekli elektrik gücü ve güç tüketimi hakkında daha fazla bilgi için ürüne yapıştırılan etikete 

bakın. (Etiket: Sound Tower'ın Arkasında) 

INPUT

BATTERY

POWER

Sound Tower'ın 
Arka Kısmı

Elektrik Gücünü 
Bağlama
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Ses Grubunun Kullanımı 
Çok sayıda ses sistemini grup hâlinde bağlayarak parti ortamı yaratabilir ve daha yüksek ses çıkışı 
sağlayabilirsiniz. Sound Tower'lardan birini HOST olarak ayarlarsanız üzerinde çalınan parça Ses 
grubundaki diğer tüm Sound Tower sistemlerinde paylaşılır.

Kablolu Group Play modunu bağlama

1. Sound Tower HOST 2. Sound Tower 

Son Sound 
Tower'a kadar 

bağlamaya 
devam edin 

Son Sound 
Tower 

Tüm sistemleri ses kabloları (birlikte verilmez) ile bağlayarak Group Play kurulumu yapın. 1. 
(veya HOST) Sound Tower sistemi dışındaki her Sound Tower sisteminde kaynağı AUX2 olarak 
değiştirmek için  (Kaynak) düğmesini kullanın. 
RCA kablosunu (birlikte verilmez) kullanarak RCA kablosunu gösterildiği gibi HOST üzerindeki 
AUX2 OUT portuna ve SUB üzerindeki AUX2 IN portuna takın.

NOTLAR 
	y 1. Sound Tower HOST her kaynaktan parça çalabilir. 
	y Kablo uzunluğu veya özelliklerine bağlı olarak çalışma mesafesinde farklılık olabilir. 
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Kablosuz Group Play modunu bağlama
Kablosuz Group Play modunu kullanmak için cihazın arkasındaki Fiziksel Düğmeleri veya 
Samsung Sound Tower app kullanabilirsiniz.
Kablosuz Group Play işlevi ile on adede kadar Sound Tower sistemi bağlayabilirsiniz.

HOST

SUB 1 SUB 2

Yeşil yanıp sönme

Fiziksel Düğmelerin Kullanımı:
1.	HOST Sistemi bağlayın:

HOST Sound Tower sistemindeki GROUP PLAY düğmesine basın.
GROUP PLAY LED'i 10 saniye yavaşça yanıp söndükten sonra GROUP PLAY LED'i 30 saniye 
hızlıca yanıp söner.

2.	Birinci Sub Sistemi (SUB 1) bağlayın:
İkinci Sound Tower sistemindeki (SUB 1) GROUP PLAY düğmesine basın.
GROUP PLAY LED'i yanıp sönmeye başlar.
HOST sisteme bağlandıktan sonra SUB 1 üzerindeki GROUP PLAY LED'lerinin ikisi ve HOST yanıp 
sönmeyi bırakır ve sürekli yanar.

3.	İkinci Sub Sistemi (SUB 2) bağlayın:
Üçüncü Sound Tower sistemindeki (SUB 2) GROUP PLAY düğmesine basın.
Sistemdeki GROUP PLAY düğmesinin yanıp sönmeyi bıraktığını bildiren bir sesli uyarı verilir.

4.	Ek Sistemleri ekleyin:
Daha fazla Sound Tower sistemi eklemek istiyorsanız her bir ek ünite için 3. adımı tekrarlayın.

5.	Parça çalın:
HOST Sound Tower sisteminde parça çalın.
Tüm bağlı sistemlerden aynı anda ses çıkışı gerçekleşir.

Samsung Sound Tower App'in Kullanımı:
1.	Akıllı telefonunuz veya tabletinizden Samsung Sound Tower app'i İndirin ve Açın.
2.	Sound Tower'ı Bluetooth ile bağlayın.
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3.	Group Play ayarlarına gidin.
4.	Kablosuz Group Play modunu açmak veya kapatmak için düğmeyi değiştirin.

Hangisinin HOST ve hangisinin SUB olduğunu anlama:
HOST - "Bluetooth Düğmesi  LED Işığının Yandığını" ve Bluetooth küçük göstergesinin yandığını 
gösterir.
SUB - Yalnızca Bluetooth küçük göstergesinin yandığını gösterir. Bluetooth düğmesinde  ışık 
yanmaz.

NOTLAR 
	y Group play modunda "HOST" Sound Tower, Samsung TV'ye bağlanabilir. Bağlantı başarılı 

olduktan sonra Group play modundan otomatik olarak çıkılır. 
	y Kablosuz Group Play bağlantısı MX-ST50F/MX-ST40F modellerinde kullanılabilir. 
	y Ortam koşulları veya bağlı cihazlarla ilgili diğer faktörler çalma kalitesini etkileyebilir. 
	y GROUP PLAY düğmesindeki kırmızı LED yanıyorsa kablosuz Group Play bağlantısında hata 

oluşmuştur. Kapatıp açmayı deneyin, daha sonra 1 ila 3. adımları uygulayın.

	y SUB Sound Tower sistemlerindeki ADD STEREO düğmesi ve  PAIRING düğmesi kablosuz 
Group Play modunda kullanılamaz. 

	y HOST Sound Tower sistemindeki ADD STEREO düğmesi kablosuz Group Play modunda 
kullanılamaz. 

	y Grup moduna "HOST" olarak girmek için Bluetooth Kaynağı durumundaki "GROUP PLAY" 
düğmesini basılı tutun. Tüm SUB üniteler birer birer bağlanmalıdır. Örneğin, HOST bağlandıktan 
sonra bağlamak için SUB 1'in üzerindeki GROUP PLAY düğmesine basın, SUB 1 bağlandıktan 
sonra SUB 2 ve SUB 3'ü de sırayla birer birer bağlamanız gerekir. 

	y Group Play modu kullanılırken mevcut bağlı Bluetooth cihazların bağlantısı kesilir ve Bluetooth 
bağlantısı devre dışı bırakılır. 

	y Bluetooth cihazlar yalnızca HOST Sound Tower'la arama yapıp bağlanabilir. 
	y Group Play modundayken SUB bir Bluetooth cihaza bağlanamaz. 
	y Group Play modundayken Sound Tower kapatılıp açılırsa veya bir SUB ünitede Bluetooth 

dışında bir kaynak seçilirse Group Play bağlantısı kesilir.

Kablosuz Group Play modu bağlantısını kesme 
1.	 Group Play bağlandıktan sonra GROUP PLAY düğmesini (HOST veya SUB) 5 saniyeden uzun 

süre basılı tutun veya Group Play bağlanmadan önce GROUP PLAY düğmesine (HOST veya 
SUB) basın. 

	y Onun yerine sesli uyarı verilir ve GROUP PLAY düğmesinin üzerindeki LED sönüktür. 
2.	 SUB ünitelerde Bluetooth dışında kaynak seçerseniz veya HOST Sound Tower'ı kapatırsanız 

Group Play modu bağlantısı kesilir. 
	y Bağlantı HOST Sound Tower'dan kesilirse Group Play bağlantısı kesilir. 
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Kablosuz Group Play bağlantıları 
1.	 Akıllı Telefona Bağlama:

	y Akıllı telefonu Bluetooth ile HOST Sound Tower'a bağlayın, ardından diğer SUB Sound 
Tower'ları kablosuz Group play modunda HOST'a bağlayın.
- �Cihazdaki Çal/Duraklat, parça atlama, ses seviyesi artırma/azaltma düğmeleri yalnızca 

HOST Sound Tower'da çalışır.
- SUB Sound Towers ses seviyesi cihaz üzerinden ayrı olarak ayarlanabilir.

2.	 Mic/Gitar, USB, AUX bağlantısı:
	y Mic/Gitar: MIC 1 veya MIC 2 üzerinden mikrofon veya Gitar bağlanır ve Group play LED'leri 

eşleştirilirse yalnızca bağlı Sound Tower'dan ses gelir.
	y USB: Kablosuz Stereo bağlantısı kalır ancak yalnızca USB'nin bağlı olduğu HOST Sound 

Tower'dan ses gelir.
	y AUX: AUX 1 üzerinden bağlandığında ve Kaynak AUX 1 üzerindeyken yalnızca HOST Sound 

Tower'dan ses gelir.

LED Göstergeler 

LED DURUM Açıklama

Yeşil
Yanıp Sönme Kablosuz Group Play bağlantısı bekleniyor.

Sürekli Kablosuz Group Play bağlantısı başarıyla kuruldu.

Kırmızı Sürekli Kablosuz Group Play bağlantısı kurulurken hata oluştu.

NOT 
	y Kablosuz bağlantıda Çalma kalitesi Bluetooth ortamına bağlı olarak dengesiz olabilir. Daha iyi 

çalma deneyimi için cihazı lütfen kablolu Group Play modunda tutun. 
	y Birinci Bluetooth bağlantısı 1 m mesafede kurulmalıdır.
	y MAIN Sound Tower ile SUB Sound Tower arasındaki aydınlatma renkleri farklılık gösterebilir.
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Kablosuz ADD Stereo Group modunun kullanımı
Kablosuz ADD Stereo modunu kullanmak için cihazın arkasındaki Fiziksel Düğmeleri veya 
Samsung Sound Tower app'i kullanabilirsiniz.

Stereo sesin keyfini çıkarmak için iki Sound Tower'ı bağlayıp Akıllı telefonunuz veya Samsung TV 
ile birlikte kullanın.

Soldaki Sound 
Tower (MAIN) 

Sağdaki Sound 
Tower (SUB) 

Fiziksel Düğmelerin Kullanımı:
1.	 Soldaki Sound Tower sistemindeki ADD STEREO düğmesine basın. ADD STEREO 

düğmesindeki LED yanıp söner. 
2.	 Sağdaki Sound Tower sistemindeki ADD STEREO düğmesine basın. ADD STEREO 

düğmesindeki LED yanıp söner. 
3.	 Bağlantı kurulduğunda sesli uyarı verilir. Arka paneldeki ADD LED Yeşil Gösterge Sürekli yanar.

	y MAIN Sound Tower sisteminden sol kanal ses çıkışı, SUB Sound Tower sisteminden ise sağ 
kanal ses çıkışı gerçekleşir. Sound Tower'ın ses kanalını değiştirmek için MAIN veya SUB 
Sound Tower'daki ADD STEREO düğmesine basın. 

4.	 Sound Tower'ların ikisinden de ses gelir. 

Samsung Sound Tower App'in Kullanımı:
1.	 Akıllı telefonunuz veya tabletinizden Samsung Sound Tower app'i İndirin ve Açın.
2.	 Sound Tower'ı Bluetooth ile bağlayın.
3.	 Stereo ayarlarına gidin.
4.	 Kablosuz ADD Stereo'yu açmak veya kapatmak için düğmeyi değiştirin.

Hangisinin HOST ve hangisinin SUB olduğunu anlama:
HOST - "Bluetooth Düğmesi  LED Işığının Yandığını" ve Bluetooth küçük göstergesinin yandığını 
gösterir.
SUB - Yalnızca Bluetooth küçük göstergesinin yandığını gösterir. Bluetooth düğmesinde  ışık 
yanmaz.
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NOTLAR 
	y Stereo Group modunun kullanılabilmesi için Sound Tower sistemlerinin ikisi de aynı model 

olmalıdır. 
	y Ortam koşulları veya bağlı cihazlarla ilgili diğer faktörler çalma kalitesini etkileyebilir. 
	y ADD STEREO düğmesindeki kırmızı LED yanıyorsa Stereo Group bağlantısında hata 

oluşmuştur. Sound Tower sistemlerinin ikisini de kapatın ve takılı ise fişlerini güç kaynağından 
çekin. Daha sonra açıp 1. Adımdan 3. Adıma kadar tekrar deneyin. Takılı değilse fişlerini yeniden 
takın. Sound Tower sistemlerinin ikisini de kapatın. Daha sonra açıp 1. Adımdan 3. Adıma kadar 
tekrar deneyin. 

	y SUB Sound Tower sistemlerindeki Bluetooth PAIRING ve GROUP PLAY, Stereo Group modunda 
devre dışıdır. 

	y MAIN Sound Tower sistemindeki GROUP PLAY düğmesi Stereo Group modunda kullanılamaz. 
	y ADD Stereo Akıllı telefona Bluetooth üzerinden kablosuz olarak bağlandığında: Cihazdaki Çal/

Duraklat düğmesi yalnızca HOST Sound Tower ile çalışır, SUB Sound Tower ile çalışmaz.
	y "Bluetooth" dışındaki modlarda (ör. USB, AUX modu), parça yalnızca MAIN Sound Tower'da 

çalınır, SUB Sound Tower'da çalınmaz. 
	y Stereo Group bağlanırken bir Bluetooth cihaz bağlamaya çalışırsanız Stereo Group modu 

başarısız olabilir. 

Kablosuz Stereo bağlantısı:
1.	 Akıllı Telefona Bağlama:

	y Kablosuz Stereo aynı model Sound Tower'lara bağlanabilir.
	y Çal/Duraklat, parça atlama, önceki parça işlevleri HOST Sound Tower'da kullanılabilir.
	y SUB Sound Tower'da yalnızca Çal/Duraklat işlevi desteklenir.

2.	 Mic/Gitar, USB, AUX bağlantısı:
	y Mic/Gitar: Kablosuz Stereo bağlantısını gösteren sürekli yeşil ışık yanar fakat sadece Mic/

Gitar bağlantısı olan üniteden ses gelir.
	y USB: Kablosuz Stereo bağlantısı kalır ancak yalnızca USB'nin bağlı olduğu HOST Sound 

Tower'dan ses gelir.
	y AUX: AUX 1 üzerinden bağlandığında ve Kaynak AUX 1 üzerindeyken yalnızca HOST Sound 

Tower'dan ses gelir. SUB Sound Tower üzerinden yalnızca ses seviyesi ayarlanabilir.

Stereo Group modunu sonlandırma 
Stereo Group bağlıyken ADD STEREO düğmesini (MAIN veya SUB) en az 5 saniye basılı tutun. 

	y Sesli uyarı ve ADD STEREO düğmesinin üzerindeki LED kapalıdır. 

LED Göstergeler 

LED DURUM Açıklama

Yeşil
Yanıp Sönme Stereo Group bağlantısı bekleniyor.

Sürekli Stereo Group bağlantısı başarıyla kuruldu.

Kırmızı Sürekli Stereo Group bağlantısı kurulurken hata oluştu.



 3,5 mm stereo Kablo (AUX1)
1.	 Ana ünitedeki AUX1 jakını 3,5 mm stereo kablo ile Kaynak Cihazdaki AUDIO OUT jakına 

bağlayın.
2.	 Üst paneldeki  (Kaynak) düğmesine basıp "AUX1" modunu seçin.

 Ses Kablosu (AUX2)
1.	 Ana ünitedeki AUX2 (IN) uçlarını ses kablosu ile Kaynak Cihazdaki AUDIO OUT uçlarına 

bağlayın.
2.	 Üst paneldeki  (Kaynak) düğmesine basıp "AUX2" modunu seçin.
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04	 DIŞ CİHAZ BAĞLAMA
Dış cihazdaki sesi Sound Tower'da çalmak için dış cihaza kablolu veya kablosuz ağ üzerinden 
bağlanın.

Analog Ses (AUX) Kablosu kullanarak bağlama

- AUDIO -R L

 

 

 3,5 mm stereo kablo  
(birlikte verilmez)

Mobil cihaz / MP3 / PMP 

Sound Tower'ın Arka Kısmı 

Ses (AUX) Kablosu (birlikte verilmez) 

BD / DVD oynatıcı / Alıcı kutusu / Oyun konsolu 
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Bluetooth ile mobil cihaz bağlama 
Mobil cihazınızı Bluetooth ile bağlarsanız kablo bağlantısı derdi olmadan stereo ses alabilirsiniz.

Bluetooth 
cihaz 

* �Pil modunda, Sound Tower kapalıyken Bluetooth bağlantısı ve Sound Tower APP kullanılamaz.

İlk bağlantı
1.	 "Bluetooth PAIRING" moduna girmek için panelin üzerindeki  PAIRING düğmesini 

5 saniyeden uzun süre basılı tutun.
2.	 Cihazınızda gösterilen listeden "[AV] Sound Tower 40F" seçimini yapın.

	y Cihaz bağlandıktan sonra panelin üzerindeki Bluetooth ışığı sürekli yanar.
3.	 Bluetooth ile bağlı cihazdaki müzik dosyalarını Sound Tower'da çalın.

Cihaz bağlantısı başarısız olursa
	y Sound Tower, Bluetooth bağlantısı kesildiğinde sesli uyarı verir.
	y Listede daha önceden bağlanmış bir Sound Tower listesi (ör. "[AV] Sound Tower 40F") 

görünüyorsa bu listeyi silin.
	y Daha sonra 1. ve 2. adımları tekrarlayın.

Bluetooth READY ile Bluetooth PAIRING arasındaki fark nedir?
	y Bluetooth READY: Bu modda, daha önce bağladığınız TV veya mobil cihazı kullanarak Sound 

Tower'a bağlanabilirsiniz.
	y Bluetooth PAIRING: Bu modda, Sound Tower'a yeni bir cihaz bağlayabilirsiniz. (  PAIRING 

durumuna geçmek için paneldeki PAIRING düğmesini 5 saniyeden uzun süre basılı tutun.)
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Çoklu Bluetooth bağlantısı
Sound Tower iki adede kadar eş zamanlı Bluetooth cihaz bağlantısını destekler. Sound Tower 
ikinci cihazın bağlantısı kesilmeden bağlı Bluetooth cihazların birinden parça çalabilir.

1. Bluetooth cihaz 2. Bluetooth cihaz 

1.	 Sound Tower'ı ilk seferde sırasıyla birinci cihaza ve ikinci cihaza bağlayın. (Bkz. TUR - 15)
2.	 İki bağlı cihazın yalnız birinde parça çalınabilir, parça başka cihazda çalınırsa çalan cihazdaki 

parça duraklatılır. 

NOTLAR 
	y Sound Tower'ı üçüncü bir cihaza bağlamak isterseniz Sound Tower'ın mevcut bağlı iki cihazdan 

biriyle olan bağlantısını kesip Sound Tower'ı üçüncü cihaza bağlayabilirsiniz. (Çoklu bağlantı 
özelliği Samsung TV'lerde kullanılamaz.) 

	y Sound Tower ve iki cihaz bağlı iken yeni bir Bluetooth cihazla eşleştirme yapılabilmesi için 
mevcut bağlı cihazların bağlantısı kesilmelidir. 

	y İki Bluetooth cihazı aynı anda bağlayabilirsiniz. 
	y Ortam koşulları veya bağlı cihazlarla ilgili diğer faktörler çalma kalitesini etkileyebilir. 
	y Sound Tower hazır durumda 18 dakika sonra hiçbir komut verilmezse otomatik olarak kapanır. 
	y Sound Tower aşağıdaki durumlarda Bluetooth araması veya düzgün bağlantı 

gerçekleştiremeyebilir: 
– Sound Tower'ın çevresinde güçlü elektriksel alan varsa.
– Sound Tower ile çok sayıda Bluetooth cihaz aynı zamanda eşleştirilmişse. 
– Bluetooth cihazı kapatılırsa, yoksa ya da arızalıysa. 

	y Elektronik cihazlar radyo parazitine neden olabilir. Mikrodalga, kablosuz LAN cihazları gibi 
elektromanyetik dalga üreten cihazlar Sound Tower ana ünitesinden uzak tutulmalıdır.

	y Çoklu Bluetooth bağlantısı bağlı cihazın teknik özelliklerine bağlı olarak desteklenmeyebilir. 
	y Akıllı telefon, dizüstü bilgisayar, TV gibi cihazlarda kullanılan Dongle, Adaptör gibi çıkarılabilir/

tak-çıkar Bluetooth cihazlar çoklu Bluetooth bağlantısını desteklemeyebilir. 
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	y Çoklu Bluetooth bağlantısı eşleştirme işleminden sonra Bluetooth cihazlara bağlı olarak parça 
çalmanın başlatılmasında hafif bir gecikme olabilir. 

	y Önce Bluetooth cihazınızın bağlantısını kesmeden Sound Tower menzilinden çok uzaklaşırsanız 
diğer Bluetooth cihazlara bağlanmak birkaç dakika sürebilir. Sound Tower'ı kapatıp açarak 
diğer Bluetooth cihazları beklemeden bağlayabilirsiniz. 

LED Göstergeler 

LED DURUM Açıklama

Mavi

Hızlı Yanıp Sönme Bluetooth PAIRING modu

Yanıp Sönme Bluetooth READY modu

Sürekli Bluetooth cihaz bağlandı.

Bluetooth Gücü Açık Kullanma 
Sound Tower kapalıyken açmak için akıllı telefonunuzu Bluetooth bağlantısı ile bağlayabilirsiniz. 
Pil durumu Bluetooth gücü açık kullanamaz. 

1.	 Bluetooth Gücü Açık işlevini açık olarak ayarlamak için üst paneldeki BASS düğmesini basılı 
tutun. Aydınlatma çubuğu bir kez beyaz renkte yanıp söner. 

	y Yalnızca Sound Tower güce takılıyken çalışır; Sound Tower fişe takılı değilken Bluetooth ile 
uyandırılamaz.

2.	 Sound Tower kapalıyken akıllı telefonunuzu Bluetooth ile bağlayın. (Bluetooth bağlantıları 
hakkında bilgi için akıllı cihazınızın kılavuzuna bakın.) 

3.	 Bağlantı tamamlandıktan sonra Sound Tower kendisini otomatik olarak Bluetooth modunda 
açar. 

	y Akıllı cihazınızdan çalmak istediğiniz parçayı seçin. 

NOT
	y Her seferinde BASS düğmesini 5 saniye basılı tutun. LED aydınlatma çubuğu bir kez beyaz 

renkte yanıp söner ve durum değişir:
BLUETOOTH GÜCÜ AÇIK → BLUETOOTH GÜCÜ KAPALI 
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1.	 Sound Tower'ınızdaki USB portuna bir USB cihazı bağlayın.
2.	 Üst paneldeki  (Kaynak) düğmesine basıp "USB" seçimini yapın. 
3.	 Üst paneldeki ikinci USB göstergesi sürekli yanar. 
4.	 USB depolama cihazındaki müzik dosyalarını Sound Tower'da çalın.

	y USB cihaz bağlanmazsa, çalma durdurulur veya 18 dakikadan uzun süre hiçbir giriş 
olmazsa Sound Tower otomatik olarak kapanır (Otomatik Güç Kapatma). 

	y (Çal/Duraklat) düğmesine cihaz üzerinde iki kez basılırsa parça atlanır. Önceki parçaya 
geçmek için 3 kez basın.

NOTLAR 
	y Bu ürün yalnızca FAT ve FAT32 dosya sisteminde biçimlendirilen USB depolama cihazlarını 

destekler.
	y Her bir USB depolama cihazında maksimum 2000 dosya çalınabilir.
	y Her bir USB depolama cihazında maksimum 200 klasör okunabilir.

05	 USB DEPOLAMA CİHAZI BAĞLAMA
USB depolama cihazındaki müzik dosyalarını Sound Tower'da çalabilirsiniz.

Sound Tower'ın Arka Kısmı

USB depolama 
cihazı

(birlikte 
verilmez)

Buz mavisi LED yanar



Uzantı CODEC Örnekleme Hızı Bit hızı

*.mp3

MPEG 1 Layer 2 32 KHz ~ 48 KHz 32 Kbps ~ 320 Kbps

MPEG 1 Layer 3 32 KHz ~ 48 KHz 32 Kbps ~ 320 Kbps

MPEG 2 Layer 3 16 KHz ~ 24 KHz 8 Kbps ~ 160 Kbps

MPEG 2.5 Layer 3 8 KHz ~ 12 KHz 8 Kbps ~ 160 Kbps

*.wav LPCM 32 KHz ~ 192 KHz 1.024 Kbps ~ 9.216 Kbps

  *.aac AAC-LC  
(MPEG2/MPEG4) 32 KHz ~ 48 KHz 32 Kbps ~ 320 Kbps

*.flac FLAC 32 KHz ~ 192 KHz 162 Kbps ~ 8.100 Kbps

NOTLAR 
	y Yukarıdaki tabloda desteklenen örnekleme hızları ve bit hızları gösterilmektedir. 

Desteklenmeyen biçimlerdeki dosyalar çalınmaz. 
	y 32 bit veri boyutu desteklenmez.

Yazılım Güncellemesi
Samsung gelecekte Sound Tower'ın aygıt yazılımı için güncellemeler sunabilir. 
Güncelleme sunulduğunda içinde aygıt yazılımı güncellemesinin bulunduğu USB cihazı Sound 
Tower'ınızdaki USB portuna takarak aygıt yazılımını güncelleyebilirsiniz. Güncelleme dosyalarının 
nasıl indirileceği hakkında daha fazla bilgi için www.samsung.com → Support adresinden Samsung 
Electronics web sitesini ziyaret edin. Daha sonra Sound Tower'ınızın model numarasını girin veya 
seçin, Software & Apps seçimini yapın, ardından Downloads'u seçin. Opsiyon adlarının farklılık 
gösterebileceğini unutmayın. 
Yükseltme 10 dakikadan uzun sürerse yükseltme işlemi takılmış demektir. Lütfen üst paneldeki 
Güç düğmesini 10 saniye basılı tutup 1 dakika bekleyin. Cihazı başlatmak için Güç düğmesine 
yeniden basın ve USB üzerinden yeniden yükseltme işlemini gerçekleştirin. Daha sonra yükseltme 
işleminin tamamlanmasını bekleyin. (Sıfırlama yükseltmesi yalnızca FAT biçimini destekler)
Yazılım yükseltmeleri APP kullanılarak da gerçekleştirilebilir.
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Desteklenen Ses Biçimleri

www.samsung.com
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Dış Mikrofon Bağlama
Normal fişli bir dinamik mikrofon (birlikte verilmez) bağlayarak sesinizi sistemden çıkarabilirsiniz.

1.	 Mikrofon ses seviyesini düşürmek için MIC LEVEL düğmesini MIN ayarına çevirin.
2.	 Ünitedeki MIC jakına opsiyonel bir mikrofon bağlayın.
3.	 MIC "VOL" düğmesini kullanarak ses seviyesini ayarlayın.
4.	 MIC "ECHO" düğmesini kullanarak eko efektini ayarlayın.
5.	 Bağlı mikrofona doğru konuşun veya şarkı söyleyin.

NOTLAR
	y Kablosuz Group Play veya Stereo modunu kullanırken Host veya Sub sisteme bağlı mikrofondan 

gelen ses yalnızca bağlı Sound Tower'dan gelir. Bunun aksine, Sub sistemlere bağlı mikrofonlar 
yalnızca kendi sistemlerinden duyulur.

	y Sound Tower pil modundayken MIC ses seviyesi daha düşük olur.
	y Anahtarı MIC 2 veya GİTAR giriş kaynağına getirin (Ses seviyesi Mikrofon kaynağına kıyasla 

daha düşüktür).
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Dış Gitar Bağlama
Normal fişli bir Gitar (birlikte verilmez) bağlayarak sesinizi sistemden çıkarabilirsiniz.

1.	 Gitar ses seviyesini düşürmek için MIC LEVEL düğmesini MIN ayarına çevirin.
2.	 Ünitedeki MIC 2 jakına opsiyonel bir Gitar bağlayın.
3.	 MIC 2 "VOL" düğmesini kullanarak ses seviyesini ayarlayın.
4.	 Bağlı gitar üzerinden çalın.

NOTLAR
	y Kablosuz Group Play veya Stereo modunu kullanırken Host veya Sub sisteme bağlı gitardan 

gelen ses yalnızca bağlı Sound Tower'dan gelir. Bunun aksine, Sub sistemlere bağlı Gitar 
yalnızca kendi sistemlerinden duyulur.

	y Sound Tower pil modundayken Gitar ses seviyesi daha düşük olur.
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Ses Modunun Kullanımı
Sound Tower belirli müzik türleri için optimize edilmiş önceden tanımlı ekolayzer ayarları sunar. 

1.	 APP üzerinden SOUND MODE düğmesine basın. 
2.	 SOUND MODE seçimini her değiştirdiğinizde Sound Tower mevcut ses efektlerini döngü 

şeklinde değiştirir: Standart, Geniş, Stadyum, Açık Hava.

NOTLAR 
	y Varsayılan ses modu Standart moddur.
	y Kapandıktan sonra varsayılan Ses Modu ayarında açmak için ürünün üzerindeki  düğmesini 

5 saniyeden uzun süre basılı tutun.

DJ Efektinin Kullanımı
DJ Efekti işlevi parçanıza DJ ses efektleri eklemenize imkân tanır. Her bir efektin seviyesi 
ayarlanabilir. 

	y Kullanıcılar APP üzerinden kaydırarak efekt ve değeri değiştirebilir; aralık 0 ile 3 şeklindedir.

NOT
	y Kapandıktan sonra varsayılan DJ Efekti ayarında açmak için ürünün üzerindeki  düğmesini 

5 saniyeden uzun süre basılı tutun.
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06	 SAMSUNG SOUND TOWER APP'İN 
KULLANIMI

Samsung Sound Tower App'i Yükleme
Bu ürünü Akıllı Cihazınız ve Samsung Sound Tower app ile kontrol etmek için Google Play Store 
veya Apple App Store'dan Samsung Sound Tower App'i indirip Akıllı Cihazınıza yükleyin.
NOTLAR 

	y Samsung Sound Tower app, Android OS 6.0 veya daha yeni sürümleri çalıştıran Android mobil 
telefon cihazlarla uyumludur. 

	y Samsung Sound Tower app, iOS 13.0 veya daha yeni sürümleri çalıştıran Apple mobil telefon 
cihazlarla uyumludur.

Pazar araştırması: Samsung Sound Tower

Samsung Sound Tower App'i Başlatma 
Samsung Sound Tower app'i başlatmak ve kullanmak için akıllı cihazınızdaki Samsung Sound 
Tower simgesine dokunun ve ekrandaki talimatları izleyin.

Samsung Sound Tower
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07	 SORUN GİDERME
Yardım istemeden önce şunu kontrol edin.

Ünite açılmıyor.

	� Pil tamamen deşarj olmuş olabilir. Lütfen 
güç fişini takıp açmayı deneyin

Düğmeye basıldığında işlev çalışmıyor.

	� Güç fişini çektikten sonra Sound Tower'ı 
kapatın. Güç fişini tekrar takıp Sound 
Tower'ı açın.

	� Dış cihazı kapatıp yeniden açın ve tekrar 
deneyin.

	� Sinyal yoksa Sound Tower belirli bir süre 
sonra otomatik olarak kapanır. Gücü 
açın.

Bluetooth modunda ses düşmesi oluyor.

	� TUR - 15 sayfasındaki Bluetooth 
bağlantısı bölümlerine bakın.

Ses çıkmıyor.

Ses seviyesi minimum olarak mı 
ayarlanmış?

	� Ses seviyesini değiştirin.

Stereo Group bağlantısı çalışmıyor.

Sistem Kablosuz Group Play modunda mı?
	� Kablosuz Group Play modu bağlantısını 
kesip Stereo Group bağlantısını tekrar 
deneyin.

Bluetooth bağlantısı kurulamıyor.

Sistem kablosuz Group Play moduna veya 
Stereo Group modunda başka bir sisteme 
mi bağlı?

	� Kablosuz Group Play veya Stereo Group 
bağlantısını kestikten sonra Bluetooth 
bağlantısını tekrar deneyin.

İki Bluetooth cihaz zaten bağlı mı?
	� Diğer Bluetooth bağlantıları kestikten 
sonra Bluetooth bağlantısını tekrar 
deneyin.

 PAIRING düğmesi çalışmıyor.

Sistem kablosuz Group Play veya Stereo 
Group modunda mı?

	� Kablosuz Group Play veya Stereo Group 
bağlantısını kestikten sonra tekrar 
deneyin.

HOST sistemi başka bir kablosuz Group Play 
veya Stereo Group bağlantısına geçirmek 
istiyorum.

	� Grup düğmesini 5 saniye basılı tutun, 
ardından diğerlerini birer birer bağlamak 
yerine Grup LED'ine bakarak durumu 
değerlendirin.

	� Stereo Group modunda HOST sabittir. 
Diğerlerini HOST olarak 
değiştiremezsiniz.
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"Wireless/Wired Group/Add Stereo/
Bluetooth" bağlantısı yapılamıyor.

Sound Tower'ı kapatıp açarak test edin.
Sound Tower'ı fabrika ayarlarına sıfırlayın.
Sistemlerin arasındaki mesafe çok mu 
fazla?

	� "Wireless/Wired Group/Add Stereo/
Bluetooth" eşleştirme işleminin 
sistemden 1 metre mesafe içinde 
yapılması önerilir.

	� Sound Tower sistemleri arasındaki 
önerilen çalışma mesafesi 10 metreden 
azdır.

Sound Tower, Bluetooth ile uyandırmaya 
çalıştığımda açılmıyor.

	� Otomatik Bluetooth Açma özelliği 
yalnızca ünite güç kaynağına bağlıyken 
çalışır.

Müşteri Sıfırlama işlevi çalışmıyor.

	� Müşteri Sıfırlama işlevi DC Modda 
çalışmaz. 
Müşteri Sıfırlama işlevini çalıştırmak için 
lütfen AC kabloyu takın.

08	 LİSANS

Bluetooth® marka adı ve logoları Bluetooth 
SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardır. 
Auracast™ marka adı ve logoları Bluetooth 
SIG'e ait ticari markalardır. Bu markaların 
Samsung Electronics Co., Ltd. tarafından 
tüm kullanımları lisans kapsamındadır. 
Diğer ticari markalar ve ticari adlar kendi 
sahiplerine aittir.
Auracast™ ile Group Play işlevi yalnızca 
ST40F ve ST50F için her bir Sound 
Tower'ı bağımsız olarak kontrol eder. 
Kablosuz bağlantıda çalma kalitesi 
Bluetooth® ortamlarına bağlı olarak 
dengesiz olabilir.

AB bekleme eko-tasarım düzenlemesiyle 
ilişkili kapalı mod, bekleme modu ve 
ağa bağlı bekleme modu hakkında 
daha fazla bilgi edinmek için lütfen 
www.samsung.com/global/ecodesign_
energy adresini ziyaret edin.

Açık kaynak lisans bildirimi
Bu üründe kullanılan Açık Kaynak aşağıdaki 
web sayfasında bulunabilir  
(https://opensource.samsung.com).
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09	 HİZMET 
HAKKINDA 
ÖNEMLİ NOT

	y Bu Kullanma Kılavuzundaki şekiller ve 
çizimler yalnızca referans amaçlı olarak 
verilmiştir ve gerçek ürün görünümünden 
farklı olabilir.

	y Aşağıdaki durumlarda servis ücreti alınabilir
(a) �talebiniz üzerine bir mühendis geldiğinde 

ama üründe hiçbir arıza olmadığında 
(yani bu kullanım kılavuzunu 
okumadıysanız).

(b) �üniteyi bir onarım merkezine 
getirdiğinizde ama üründe hiçbir 
arıza olmadığında (yani bu kullanım 
kılavuzunu okumadıysanız).

	y Evinize onarım için gelinmeden veya 
herhangi bir onarım yapılmadan önce servis 
ücreti size bildirilir.
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10	 TEKNİK ÖZELLİKLER VE KILAVUZ
Teknik Özellikler

Model Adı MX-ST40F

USB 5 V/1,0 A

Ağırlık 12,73 kg

Boyutlar (G x Y x D) 303,0×620,0×310,0 mm

Çalışma Sıcaklığı Aralığı +5 °C ile +35 °C

Çalışma Nemi Aralığı %10 ~ %75

Genel Güç Tüketimi 40 W

AMFİ Maks Çıkış Gücü
Güç kablosu takılı 160 W

Pil 80 W

Pil Türü Lityum-iyon 33,48 Wh

Pil çalma süresi 12 saate kadar

Pil şarj süresi < 3,5 saat

Lityum-iyon Şarj 
Edilebilir Pil

Pil Modeli B3672CMS_FSC, 2INR22/71

Nominal Gerilim 7,2 V 

Nominal Kapasite 4650 mAh, 33,48 Wh

Sınırlı Şarj Gerilimi 8,3 V 

Genel Kapasite 4700 mAh, 33,84 Wh

Bekleme Durumunda Genel Güç Tüketimi (W) 2,0 W

Bluetooth
Port devre dışı bırakma yöntemi

Bluetooth Güç işlevini kapatmak için BASS 
düğmesini 5 saniyeden uzun süre basılı 

tutun.

NOTLAR
	y Samsung Electronics Co., Ltd teknik özellikleri haber vermeden değiştirme hakkını saklı tutar. 
	y Ağırlık ve boyut değerleri yaklaşık değerlerdir. 
	y Pil Çalma süresi ve Pil şarj süresi kullanım koşullarına bağlı olarak farklılık gösterebilir. 
	y Aşırı soğuk veya sıcak ortamlarda güvenlik nedeniyle şarj işlemi durur. Bu sorunları gidermek 

için AC güç kablosunu fişten çekip çalışma sıcaklığı 5 °C ile 35 °C aralığında olduğunda tekrar 
takın.

	y Samsung olarak bu radyo ekipmanının 2014/53/EU Direktifine ve ilgili Birleşik Krallık yasal 
gerekliliklerine uygun olduğunu beyan ederiz. Uygunluk beyanının tam metnine şu internet 
adresinden ulaşabilirsiniz: http://www.samsung.com. Buradan Support sayfasına gidip model 
adını girin. Bu ekipman tüm AB ülkelerinde ve Birleşik Krallık'ta çalıştırılabilir.
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	y KABLOSUZ CİHAZ ÇIKIŞ GÜCÜ 
Bluetooth maks verici gücü 
100 mW: 2,4 GHz – 2,4835 GHz

[Bu üründeki pillerin doğru atılması]

(Ayrı toplama sistemlerine sahip ülkeler içindir)
Pildeki, kılavuzdaki veya ambalajdaki bu işaret bu üründeki pillerin kullanım ömürlerinin sonunda 
diğer ev atıkları ile birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Hg, Cd veya Pb kimyasal sembolleri pilin 
EC Yönetmeliği 2006/66’da belirtilen referans değerlerin üstünde cıva, kadmiyum veya kurşun 
içerdiğini gösterir.
Piller düzgün atılmazsa, bu maddeler insan sağlığına veya ortama zarar verebilir.
Doğal kaynakları korumak ve malzemelerin yeniden kullanılmasını özendirmek için pilleri diğer 
atık türlerinden ayırıp bölgenizdeki ücretsiz pil iade sistemiyle geri dönüştürülmesini sağlayın.

Bu Ürünün Doğru Şekilde Atılması
(Atık Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

(Ayrı toplama sistemlerine sahip ülkeler içindir)
Ürünün, aksesuarların veya ilgili belgelerin üzerinde bulunan bu işaret, ürünün ve elektronik 
aksesuarlarının (örn. şarj cihazı, kulaklık, USB kablo) kullanım ömrü sonunda diğer ev atıklarıyla 
birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Atıkların kontrolsüz olarak imha edilmesinin çevre ve 
insan sağlığı üzerindeki zararlı etkisini engellemek için lütfen bunu diğer atık türlerinden ayırın ve 
malzeme kaynaklarının sürdürülebilir şekilde yeniden kullanılabilmesi için geri dönüştürülmesini 
sağlayın. Ev kullanıcıları, bu ürünü çevresel açıdan güvenli bir geri dönüştürme işlemi için nereye 
ve nasıl ulaştıracakları hakkında ayrıntılı bilgi için ürünü satın aldıkları bayi ile veya yerel resmi 
makamla irtibat kurmalıdır. 
İş kullanıcıları tedarikçileri ile irtibat kurup satın alma sözleşmesinin hüküm ve koşullarına 
bakmalıdır. Bu ürün ve ürünün elektronik aksesuarları, imha için diğer ticari atıklarla 
karıştırılmamalıdır. 

Samsung’un çevre taahhütleri ve REACH, WEEE, Piller gibi ürüne özgü düzenleme zorunlulukları 
hakkında bilgi için şu adresi ziyaret edin:  
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/



 AEEE Yönetmeliğine 
Uygundur

Samsung Service Centre  Web Site
444 77 11 www.samsung.com/tr/support

Bu ürünün ortalama yaşam süresi 10 yıldır

İmalatçı :  (Maetan dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-Gu, Suwon Si. 
Gyeonggi-Do 16677 Korea

L V D :  Korea Testing Laboratory (KTL) 
87, Digital-ro 26-gil, Guro-gu, Seoul, 08389, KOREA, REPUBLIC OF 
Tel : +82 2 8601 114 / Fax : +82 2 8601 285

E M C :  SEC EMC Laboratory 
(Maetan dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-Gu, Suwon Si. 
Gyeonggi-Do 16677 Korea 
CTK Co.,Ltd. 
(Ho-dong), 113, Yejik-ro, Cheoin-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea

SAMSUNG Electronics İstanbul Pazarlama ve Ticaret LTD. ŞTİ
Flatofis İstanbul İş Merkezi, Otakçılar Cad. Bina

No: 78, Kat:3, No: B3, 34050, Eyüp, İstanbul / Türkiye
Tel: (0212) 467 06 00

© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

Contact Samsung world wide

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung customer care Centre.
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